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[1) EmpiangerGonsignéc/Destnataire

Magna PT S.p*A.

Via deij Gerani 5

-70026 MODUGNO BA

2] Emplangs- Und BearDenungsvermeres
Remarks/Cbservations

Lieferschein

3) Nr.

Date de livraison

10057002

(4) Versanddatum/Date of delivery/

13.03.2023

eferantVendor/-ournisseur 6) Fracht {f} Anlleferung (Ist} Rechnung
Ueferantennt. 91024068 fret | [uneel | Waggon]  [speciteur
IEUR Frachtgut Iremd Fahrzoug
schmid alutec gmbh & co. kg . _%m_
Fdhrenbachstr. 7 E:rﬁs
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(78) hre Zelchen  [{11) Bestellung NrJyour order] (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Ablellunglour refJ {13 Hausru (14) Unsere AuftragsnrJjour NoJnotre No.
your ref votre ref. votre ordre natra réf,
550004368201 Sat015 AB104141
(19) Versandart/ShipmenY/Expédition|frei (20) unfref {21} Verpackungsart/ '22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23} Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
versand mit Schweizer X Siehe unten) LKW [ Bruto 2.390,4 1.075,20 Netto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
T7] [{26) Sachnummer JDrawing NoJ (29} Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descriplion | (30) Menge/ (31) {40) Empfiingervermerke
(Pos.) | Flan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einhelt [|Menge (isty [+/- 'ermerke
2510639001 GE1054-32 1.920,00[Stk
2517105400 Kupplungsdeckel 51 gggj‘
08.07.2020 o ?iWEHN FANAGEL 4,
} Y b ),
CH.NR. 61-1506-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalettd 2 ! et snck 70026 Hodugns g
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 61-2106-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP 2023
CH.NR. 61-2206-F 2 x GE-{501568) 1/2 Europalette] g
GE-1/2 EUROP _fijE'tho Jonrisefva di
CH.NR. 61-2306-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europalette] verifica sk aualis |
GE-1/2 EUROP qualita e ghiantity”
CH.NR. 61-2406-F 19 x GE-(501568) 1/2 Europaletid
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behéiter 10,00 Btk
GE-501741
32 x GE-(520922) AQ806
Paletiendeckel GE A0806
Paletiendecke
192 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter P )
GE-TBA-550594 80 - {
192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz L.)
fiir DCT300 GE-TBA-501723 D
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ﬁ%&EHNE-{-N&GEhS ¥
ACCETTAZIONE ME
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quareita Imbal +ede imbalie: ()
Conformita alle 1
Data ¢ rollo: —.L J%\
Fir
r
42) EIngangsvenmerke (33} Mengenprifang (43} Gulepratung/PrifDenchl {45} Emplanger (48] Rechnungspritung
Batum
Name/
Nr
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CMR Frachtbrief TR ——eis
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-002403 vom 13.03.2023 23002403
1 Absentier  Expaifeur "~ |INTERNATIONALER FRACHTBRIEF AR
ﬁ"’;m'dbAr“;"f G"'b;' & CoKG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
ohrendachstrasse Diese Befdrderung unterfiegt irelz elner ge- Celranspertestsoumis, nonobstanttouteclayse
73630 Remshalden Grunbach genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contralre, & la Convention relative auconirat de
[zereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transpord international des marchandises par
intern. StraRengCtarverkehr (CMR). route (MR},
xfén erIDastslnataKa ’ T ’ : - 6 Frachtfijhrer / Tmnsponéulr ' Benutzte (;El‘l l;ll‘ .
P ~Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strate 23
71634 Lydwigsburg
3 Aqslle}émngson des éutesl Kieu préh pourla iIvralson ds.l marchandise' o 7 Ne;;hfolgenderF}achlfahrér ﬁraﬁsporteurs succassifs
Qrt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays lfalien Zelt | Temps

Datym/Date  16.03.2023

4brt un-d “Tag der Obemahme / ﬁeu et date de la prise en charge de la marchandisé

ot/ties — Remshalden Grunbach Votbehalte und Bemerkungen des Frachtfanrer /
orbehalte und Bemerkungen da

Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réservas et observations des transporleurs

Datum/Date 13.03.2023

5 Beigefigte Dokumenta f Documenls annexas

9 Pns 10 Zeichen/Nr. 1 AnzahlderlM  q2 A:i der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, ky 4 5 Umfang
No. Marques et numbras Nombre das calis Mudes demballage Nature de la marchandise Poids, kg Bm
1 10056994-57001-17-24-45-4 132 COLLE Getriebetelle 9.860 73,68
6
Sumime: coL o 9.860,00
i 132,00 cOLLI :
I1 & Anweisungen des Absenders T 17 An'gaban zur Ermittlung der Tarifkifomater mit Grenzibergangen
von Bbls ke
18 Frach!zah[ungsanwalsunéf i’rése:tipiion dafirenchissement ST Z'i Besondere Veminbarunbenl Convenlions ﬁérllcuﬁerey )

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 plliches Kemmoichon Noglast it Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faheer gesetzhchen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benulzter Granzﬁbérgané T o T C T ’Gui 3-00 ‘0 mpf ngeq.a Daluml Date
22 7 {jﬁé’ e?;amﬁand%aaj E 5.5 la
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG  |23SCHWEITZERGmbH &Co. vialdei 5174026 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absendars Untarsehrift und Stempel des Frachtfithrers erschift un mpel dos E!qutangers
Signatyra et timbre fexpaditeur Signature et timbre du ransporieur u P ice ut@lg[i i8adting Haﬂé'stluafalre
- verifica swqualita e quanuitd -
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spediion K&~ GeschaRsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 G008 0501 5408 00

Telefax (D 71 41) 24 51-22 Infermet; www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



